
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108711
Mfr. No.: 91621
Cartridge: -
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 734307916213

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des CASE LENGTH GAUGES von LEE PRECISION. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine präzise und einfache Möglichkeit zu bieten, die Länge Ihrer Hülsen zu trimmen und den
Fallmund zu begradigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an die zuständige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Werkzeug nur mit dem empfohlenen Cutter und Lock Stud.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Gebrauchs.
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug stabil und sicher auf einer ebenen Fläche steht.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Case Length Gauge, Cutter, Lock Stud.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter scharf und in gutem Zustand ist.

Installation:

Befestigen Sie den Lock Stud gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den Case Length Gauge in die vorgesehene Halterung ein.

Verwendung:

Führen Sie die Hülsen in den Gauge ein und trimmen Sie sie gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie die Länge der Hülsen regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie den gewünschten
Spezifikationen entsprechen.
Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an die zuständige Stelle in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EU Safety Gate Plattform regelmäßig überprüfen sollten, um über Rückrufe
oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER
300 PRC. This product is designed to help you achieve precise trimming and squaring of case mouths. To ensure
your safety and the safe use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the gauge before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the gauge.
Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent slipping and ensure proper handling.
Do not force the gauge or use it on cases that are not compatible with its specifications.
Ensure that your work area is clean and free from any hazards that could cause accidents.
Store the gauge in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Before using the gauge, ensure that you have the Cutter and Lock Stud ready for assembly.
Make sure your work surface is stable and clear of any obstructions.

Assembly

Attach the gauge to the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's instructions.
Ensure that all components are securely fastened before proceeding.

Using the Gauge

Position the case to be trimmed into the gauge.
Carefully adjust the gauge to the desired length as specified in your case preparation guidelines.
Use a steady and controlled motion to trim the case, ensuring that you maintain a safe distance from
the cutting edge.
After trimming, check the case mouth for squareness and make any necessary adjustments.

PostUse Care

Clean the gauge after each use to maintain its precision and longevity.
Inspect the gauge for any signs of wear or damage before storing it.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the gauge is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC, please refer to the manufacturer’s contact information provided with your product
packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Thank you for prioritizing safety in
your reloading activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MEDIDOR
DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Introducción
Gracias por elegir el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER
300 PRC. Este producto está diseñado para ayudarte a lograr un recorte preciso y nivelar la boca del cartucho. Para
asegurar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones
de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona el medidor antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto según se describe en esta guía.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes que involucren este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el medidor.
Evita usar el medidor en condiciones húmedas o mojadas para prevenir resbalones y asegurar un manejo
adecuado.
No fuerces el medidor ni lo uses en casos que no sean compatibles con sus especificaciones.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de cualquier peligro que pueda causar accidentes.
Guarda el medidor en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Antes de usar el medidor, asegúrate de tener el Cutter y el Lock Stud listos para el ensamblaje.
Asegúrate de que tu superficie de trabajo esté estable y libre de obstrucciones.

Ensamblaje

Conecta el medidor al Cutter y al Lock Stud de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de continuar.

Uso del Medidor

Coloca el caso que deseas recortar en el medidor.
Ajusta cuidadosamente el medidor a la longitud deseada según las pautas de preparación de tu caso.
Utiliza un movimiento controlado y constante para recortar el caso, asegurándote de mantener una
distancia segura del borde cortante.
Después de recortar, verifica la boca del caso para asegurarte de que esté cuadrada y realiza los
ajustes necesarios.

Cuidado Posterior al Uso

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisión y longevidad.
Inspecciona el medidor en busca de cualquier signo de desgaste o daño antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el medidor está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad relacionada con el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o en su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu MEDIDOR DE
LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Gracias por priorizar la
seguridad en tus actividades de recarga.
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Guide de Sécurité pour le Gauge de Longueur de
Douille LEE PRECISION

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION. Ce produit est conçu
pour vous aider à couper vos douilles à la bonne longueur avec précision. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le Gauge hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousmême.
Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et propre.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le Gauge de Longueur de Douille avec des douilles défectueuses ou endommagées.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le Cutter et le Lock Stud pour éviter toute blessure
oculaire.
Ne placez pas vos mains près de la lame du Cutter pendant l'utilisation.
Assurezvous que le Gauge est correctement fixé avant de procéder à la coupe.
Ne pas forcer le Cutter ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la position de la douille.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires : le Gauge de Longueur de Douille, le Cutter et le Lock Stud.
Lisez attentivement les instructions d'utilisation fournies avec chaque outil.

Installation :

Fixez le Gauge de Longueur de Douille sur une surface stable.
Assurezvous que le Lock Stud est bien en place et sécurisé.

Utilisation :

Insérez la douille dans le Gauge.
Utilisez le Cutter pour couper la douille à la longueur souhaitée.
Vérifiez la coupe pour vous assurer qu'elle est uniforme et précise.
Égalisez le bord de la douille si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Gauge de Longueur de Douille dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements de jardinage.
Si le produit est endommagé, contactez votre point de vente pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Gauge de Longueur de Douille LEE
PRECISION, veuillez contacter le point de vente où vous avez acheté le produit.

Merci d'avoir choisi le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION. En suivant ces instructions de sécurité, vous
contribuerez à assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di Lunghezza del
Bossolo LEE PRECISION

Introduzione
Il Calibro di Lunghezza del Bossolo LEE PRECISION è un dispositivo progettato per rifilare i bossoli alla lunghezza
desiderata e per garantire la quadratura della bocca del bossolo. Questo manuale fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per l'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.
Tenere il Calibro di Lunghezza del Bossolo lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il Calibro se danneggiato o non funzionante.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il Cutter e il Lock Stud siano installati correttamente prima dell'uso.
Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Non forzare il Calibro oltre i limiti raccomandati.
Non utilizzare il Calibro in ambienti umidi o bagnati.
Evitare il contatto con superfici calde o materiali infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che il piano di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
Montaggio:

Fissare il Cutter al Calibro di Lunghezza del Bossolo.
Assicurarsi che il Lock Stud sia ben serrato per mantenere la stabilità durante l'uso.

Verifica: Controllare che tutte le parti siano saldamente in posizione e che non ci siano segni di usura.

Uso

Misurazione:
Posizionare il bossolo nel Calibro.
Regolare la lunghezza desiderata utilizzando le marcature sul Calibro.

Rifilatura:
Utilizzare il Cutter per rifilare il bossolo secondo la lunghezza impostata.
Eseguire il taglio in modo uniforme e controllato.

Controllo Finale:
Verificare che il bossolo sia rifilato correttamente e che la bocca sia quadrata.
Ripetere il processo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Calibro di Lunghezza del Bossolo secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
Contattare il servizio di smaltimento rifiuti locale per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando si richiede assistenza.



Ricordate che la sicurezza e l'uso corretto del Calibro di Lunghezza del Bossolo sono fondamentali per garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Seguite queste istruzioni con attenzione e godetevi il vostro prodotto
con la massima sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300
PRC. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc Ci w precyzyjnym przycinaniu i prostowaniu wlotu łuski. Aby
zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie
poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj wskaźnik przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki związane z tym produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z wskaźnika.
Unikaj używania wskaźnika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciom i zapewnić
prawidłowe użytkowanie.
Nie wymuszaj użycia wskaźnika ani nie stosuj go na łuskach, które nie są zgodne z jego specyfikacjami.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od wszelkich zagrożeń, które mogą prowadzić do
wypadków.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Przed użyciem wskaźnika upewnij się, że masz Cutter i Lock Stud gotowe do montażu.
Upewnij się, że Twoja powierzchnia robocza jest stabilna i wolna od przeszkód.

Montaż

Przymocuj wskaźnik do Cutter i Lock Stud zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są mocno przymocowane przed kontynuowaniem.

Używanie wskaźnika

Umieść łuskę do przycięcia w wskaźniku.
Ostrożnie dostosuj wskaźnik do żądanej długości, zgodnie z wytycznymi dotyczącymi przygotowania
łuski.
Użyj stabilnego i kontrolowanego ruchu do przycięcia łuski, zapewniając bezpieczną odległość od
krawędzi tnącej.
Po przycięciu sprawdź wlot łuski pod kątem prostokątności i wprowadź wszelkie niezbędne korekty.

Pielęgnacja po użyciu

Oczyść wskaźnik po każdym użyciu, aby zachować jego precyzję i długowieczność.
Sprawdź wskaźnik pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia przed jego przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to
możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na ich oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w swoich działaniach związanych z ponownym ładowaniem.



HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä aikuisten valvonnassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain yhdessä hylsyn lyhennysterän kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Käytä suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita, kun käsittelet tuotetta.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta, jotta vältät vahingot.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että kaikki osat ovat kunnossa ennen asennusta.
Kiinnitä hylsyn lyhennysterä tiukasti, mutta älä ylikireytä.
Aseta hylsy mittauspisteeseen ohjeiden mukaan.
Käytä tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.
Puhdista tuote käytön jälkeen ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä asianmukaista kierrätysmenetelmää.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Introduktion
Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC.
Denna produkt är utformad för att ge en exakt och enkel metod för att trimma hylsor till rätt längd och kvadrera
hylsmunnen. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad enhet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid onlineköp, se till att produkten kommer från en pålitlig återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten med Cutter och Lock Stud för bästa resultat.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att minska risken för elektriska stötar.
Se till att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av produkten:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Montera Cutter och Lock Stud enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att hylshållaren är korrekt placerad i verktyget.

Användning av produkten:

Placera hylsan i hylshållaren.
Justera längden med hjälp av Case Length Gauge.
Använd Cutter för att trimma hylsan till önskad längd.
Kontrollera att hylsmunnen är kvadrerad efter trimning.

Avfallsanvisningar
Kassera alla oanvända eller skadade delar enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Tveka inte att rapportera osäkra
produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.
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Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300
PRC

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300
PRC. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl dosáhnout přesného zkracování a srovnávání ústí nábojnice.
Aby bylo zajištěno vaše bezpečí a bezpečné používání tohoto produktu, pečlivě si prosím přečtěte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím vždy zkontrolujte měřič na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto průvodci.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody související s tímto produktem příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
měřiče.
Vyhněte se používání měřiče za mokra nebo vlhkých podmínek, abyste předešli sklouznutí a zajistili správné
zacházení.
Nepřetěžujte měřič ani jej nepoužívejte na nábojnice, které nejsou kompatibilní s jeho specifikacemi.
Zajistěte, aby vaše pracovní plocha byla čistá a bez jakýchkoli nebezpečí, která by mohla způsobit nehody.
Ukládejte měřič na bezpečném místě, když jej nepoužíváte, abyste předešli náhodnému zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Před použitím měřiče se ujistěte, že máte připraveny Cutter a Lock Stud pro montáž.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je stabilní a bez překážek.

Montáž

Připojte měřič k Cutter a Lock Stud podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty pevně upevněny před pokračováním.

Použití měřiče

Umístěte nábojnici, kterou chcete zkrátit, do měřiče.
Opatrně nastavte měřič na požadovanou délku podle vašich pokynů pro přípravu nábojnic.
Použijte stabilní a kontrolovaný pohyb k zkrácení nábojnice, přičemž zajistěte, abyste udržovali
bezpečnou vzdálenost od řezného okraje.
Po zkrácení zkontrolujte ústí nábojnice na srovnanost a proveďte potřebné úpravy.

Údržba po použití

Po každém použití vyčistěte měřič, abyste udrželi jeho přesnost a dlouhou životnost.
Před uložením zkontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je měřič poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se Měřiče délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu
nebo na jejich oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším Měřičem délky
nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Děkujeme, že kladete důraz na
bezpečnost při vašich aktivitách spojených s přebíjením.


